YMNOYPIEIO MNAIAEIAZ KAI MOAITIZMOY
AIEYOYNZH ANQTEPHZ KAl ANQTATHZ EKMNAIAEYZHZ
YMNHPEZIA EZEETAZEQN

NATKYMNPIEZ EEETAZEIZ 2009

MdaOnua: Aativiké
Hpepopnvia : Tpitn, 9 louviou 2009
Qpa e&€raong: 11:00 — 13:00

OAHrIEZ AIOPOQZHZ
ATIOTEAOYNTAI ANO ENTA (7) ZEAIAEZ

MEPOZ A": AIAATMENA KEIMENA IN'A META®PAZH (Movadeg 50)

Mowv.
Menenius Agrippa, qui inter patres ac plebem publicae gratiae sequester

fuit, aere collato funeratus est./ 6

Atilius Regulus, cum Poenos in Africa funderet, ad senatum scripsit

mercenarium suum discessisse et ab eo desertum esse rus;/ 6

id senatui publice curari placuit, quoniam Regulus aberat./ 4

Scipionis filiae ex aerario dotem acceperunt, quia nihil illis reliquerat

pater./ 5
Aequum mehercule erat populum Romanum tributum Scipioni conferre,
cum a Carthagine semper tributum ipse exigeret. 5

(AaTivika Aukeiou, XXV)
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Sulla, occupata urbe, senatum armatus coegerat ut C. Marius quam celerrime

hostis iudicaretur./

Cuius voluntati nemo obviam ire audebat ; /

solus Quintus Mucius Scaevola augur de hac re interrogatus sententiam

dicere noluit. /

Quin etiam cum Sulla minitans ei instaret, dixit is Sullae : /

« Licet mihi ostendas agmina militum, quibus curiam circumsedisti ; /

licet mortem miniteris, numquam tamen ego hostem iudicabo Marium ».

(Aamivikd Aukeiou, XL)

2YNOAO

Mov.

24




MEPOZ B": MAPATHPHZEIZ (Movadeg 50)

1. Na petapépere oTov avTiBeTo apIOUO TOUG KAITOUG TUTTOUG TWV TrI0 KATW
TMPOTACEWV:

(a)  scripsit mercenarium suum discessisse et ab eo desertum esse rus
scripserunt (-ere) mercenarios suos discessisse et ab eis (iis) deserta esse

rura

(B) augur de hac re interrogatus sententiam dicere noluit

augures de his rebus interrogati sententias dicere noluerunt (-ere)

(Movédeg 0,5X12=6)

2. Na TpéyeTe TOUG IO KATW TUTTOUG TWV PNHATWY CUM@WVA PJE TRV odnyia
mou utrdpxel SimAa oTov KaBéva (ekei 6TTOoU XpelddeTal, va AABETE uTTOWN
TO UTTOKEINEVO TOUG OTO KEIMEVO ):

e aberat: oTOV QVTiOTOIXO TUTTO TOU €VECTWTA KAI TOU TTOPOAKEIUEVOU
abest, afuit

e acceperunt: OTO ATTAPEPPATO EVECOTWTA KAI TTAPAKEINEVOU OTNV idId QwVvr)
accipere, accepisse

e reliquerat: 010 y* TTPOOWTIO TTANBUVTIKOU TNG OPICTIKAG TTAPATATIKOU Kal
MEANOVTA OTNV idIa pwvn
relinquebant, relinquent

e exigeret: OTOV QVTIOTOIXO TUTTO TOU MEAAOVTA KAl TOU UTTEPOUVTEAIKOU OTNV
id10 pwvn
exacturus sit, exegisset

e audebat: o710 B TPOOWTIO €vIKOU TNG OPIOTIKAG EVECTWTA KAl
ouvTeAeoPévou HEANOVTO
audes, ausus eris

e interrogatus: oto a’ TTPOCWTTO EVIKOU TNG OPIOTIKNG EVECTWTA KAl JEAAovTA
oTnv idia pwvn
interrogor, interrogabor

(Movadeg 0,5X12=6)



3. Na ypdyete Toug dAAoug BaBuoug (HOVOAEKTIKOUG TUTTOUG) TOU £TTIBETOU
KOl TOU ETTIPPHMATOG TTOU AKOAOUBOUV. ZTNnV TTEPITITWOTN TOU ETTIOETOU VO
S1aTNPNOETE TNV TITWOT, TOV APIONO Kal TO YEVOG.

OEeTIKOG 2UYKPITIKOG Y1repOeTIKOG
aequum aequius aequissimum
celeriter celerius celerrime

( Movadeg 0,5X4=2)

4. Na avayvwpioeTe CUVTOKTIKA TIG TTI0 KATW A£EEIG (€ival UTTOYPAMUICHEVES
oTta di1daypéva KEiPeEVa yia HETAPpPAON) :

e sequester : KATNYOpPOUMEVO OTO qui ( AOyw Tou ouvdEeTIKOU fuit)
e inAfrica : eumTpbOeTOG TTPOODBIOPICUOG TG OTACNG OE TOTTO
e id ! UTTOKEiJEVO OTO curari

e augur : TapdBeon oto Quintus Mucius Scaevola

e dicere : TEAIKO ATTAPEUPATO, AVTIKEIPMEVO OTO noluit

o ¢€i I AavTIKEigevo oTo instaret

(Movadeg 0,5X6=3)
5. Na avayvwpioETE CUVTOKTIKA TIG TTI0 KATW TTPOTACEIG:

a) quoniam Regulus aberat (€idog, elcaywyr], aImioAdynon eKQopdag)

- Eidog: deutepelovoca aiTioAoyikn TrpoTOCT) (Movada 0,5)
- EiodyeTai: ge Tov aITiIoAOYIKO OUVOEOHO quoniam
(Movada 0,5)
- AITIOAGYNON €KQOPAG: EKPEPETAI HE OPIOTIKN Trapararikou (aberat), yiarti
EKQPPALEl AVTIKEIYEVIKN aITIOAoyia
(Movada 1)

(B) ut C. Marius quam celerrime hostis iudicaretur (€idog, elcaywyn, aImioAdynon
EKPOPAG, akoAoubia Twv XpOvwv)

- Eidoc: deutepetouca TeAIKR TPpOTAON
(Movada 0,5)

-Elcaywyn: giocdyeral pe Tov TEAIK6 ouvdeopo ut

(Movada 0,5)



-AiIToAdynon ekpopdg/ AkoAoubBia Twv XPOVWYV : ME UTTOTOKTIKI, OTTWG OAEG Ol
TEAIKEG TTPOTACEIG, XpOVOU TrapartaTikoU (iudicaretur), yiari 10 pApa TnNg
KUplag mpoTtacng (coegerat) €ival 10TOpIKOU XpOvou — 1810pOp@Pia TNV
akoAouBia Twv Xpoévwv

(Movada 1)

(y) licet mortem miniteris (€idog, el0aywyr}, AITIOAOYNON €KPOPAG, aKOAoubia Twv
XPOVWV)

- Eidog: deutepetouca TrTapaxwpenTikn TpoTacH (Movada 0,5)
- Eilodyetai: pe Tov rapaxwpntiké ouvdeopo licet (Movada 0,5)
- AImIoAGynon  €KQOPAG: HME UTTOTOKTIKK, YIOTi EK@PALEl MIO  UTTOOETIKNA
KATAOTAON TTOU, KI av dexBoupe OTI aAnBelel dev avalpei To TePIEXOUEVO

NG KUpPIAg TTPOTAOCNSG.
(Movada 0,5)

- AkoAouBia Twv Xpovwv: E¢apTdaTtal amrdé pRua apKTIKOU Xpovou
(iudicabo) kai, cUp@WVA PE TOUG KAVOVEG TNG AKOAouBiag Twv Xpovwy,

OnAwvel TO CUYXPOVO OTO TTAPOV (Movada 0,5)

6. (a) Na amrodwoeTeE TNV IO KATW UTTOYPOUMIOMEVN @PACT ME
1000UVaMN, OUVTOKTIKA, deuTEpEUoOUCA TTPOTAON):

Sulla, occupata urbe, senatum armatus coegerat

Cum Sulla urbem occupavisset / (Cum urbs a Sulla occupata esset) ...

( Movabdeg 2)
(B) Na peETATPEWETE TNV EVEPYNTIKI) OUVTASN OE TTAONTIKN:

ego hostem iudicabo Marium

Marius a me hostis iudicabitur

( Movabdeg 2)



(y) Na peTaTpEWETE, OTO TTIO KATW ATTOOTTACHA, TOV TTAdYIO Adyo o€ €uBU:

Atilius Regulus ad senatum scripsit mercenarium suum discessisse.

Atilius Regulus ad senatum scripsit : « Mercenarius meus discessit».

(Movabdeg 3)

mercenarius: 0,5 yov./ meus: 1 pov./ discessit: 1 pov.

OI1TAn teAeia: 0,25 pov. / eiIcaywyika:0, 25 pov.

7. Na peta@épere 10 KEipeEVo TTou akoAouBei ota Néa EAAnvIKA:
Haec cum agerentur, legati missi a rege luba venerunt qui illum adesse cum magnis
copiis dicerent et de custodia urbis adhortarentur. Quae res eorum perterritos animos

confirmavit. Nuntiabantur haec eadem Curioni, sed fides fieri non poterat.
C. Caesaris, De Bello Civili, Il, 36- 37 ( diaokeun)

Mowv.

KaBwg autd diggayovrtav/ 1,5
TTPE0REIG oTaAuévol atrd 1o BaaiAid louBa nABav/ 1,5
yld va TTouv OTI EKEIVOG €ival TTAPWY HE HEYAAEG OTPATIWTIKEG
duvaueig/ 2
Kl va TTapoTPUVOUV YIa Tn ¢poupnon Tng TTOANG. / 1
AUTO TO TTPAYHA EVIOXUOE TIG TAPAYHEVES TOUG WUXEG. / 2
Autd Ta idila avayyéNAovTav oTov Koupiwva
aAAG Oev ptTopoUOCE va UTTAPEEN EPTTIOTOOUVN. 2
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8. Na peTa@épeTe TO KEINEVO TTOU AKOAOUBEI oTa AATIVIKG:

O1 exBpoi eio€Balav apvikd oTn Xwpa Pag,
yla va TNV KaTtaAdBouv.

Tote o oTpaTNydg, AVIPAG aATTIOTEUTNG avOpEiag,

2YNOAO

MOG TTPOETPEYE  va €ipaoTe duvaToi Kal va  €ATTICOUPE 0€ owTNpIa.
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MeTagopd

Hostes ( adversarii) repente (in) terram nostram invaserunt( - ere)

ut eam occuparent / qui eam occuparent /

eam occupatum /

ad eam occupandam /

causa/ gratia eae occupandae/

in occupationem eius.

Tum dux / imperator/ princeps, vir incredibili virtute,

nos adhortatus est ut fortes essemus et salutem speraremus.

-TEAOZ-




